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Gratulujemy zakupu podwodnego drona Chasing-Innovation Gladius. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z catym dokumentem przed uzyciem drona. Korzystajac z tego produktu, niniejszym
oswiadczasz, ze przeczytates niniejsze wytgczenie odpowiedzialnosci i wszystkie instrukcje z wiekszg
starannoscig oraz, ze rozumiesz i zgadzasz sie przestrzegaé niniejszych warunkéw

GLADIUS MINI to miniaturowy, przeno$ny podwodny dron z piecioma sterami strumieniowymi do
podwodnego fotografowania, eksploracji i czasu rzeczywistego

obserwacja. Chasing - innowacja nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody, obrazenia lub jakgkolwiek
odpowiedzialno$é prawng poniesiong bezposrednio lub w

bezposrednio z uzycia Gladius w nastepujacych warunkach:

01. Szkody lub urazy powstate w wyniku pijanistwa, zazywania narkotykéw, znieczulenia, zawrotéw
gfowy,

zmeczenie, nudnosci i wszelkie inne stany bez wzgledu na fizyczne lub psychiczne, ktére moga
ostabi¢ twojg zdolnos¢.

02. Szkody lub urazy spowodowane subiektywnymi celowymi operacjami

03. Jakakolwiek nadmierna rekompensata psychiczna spowodowana wypadkiem.

04. Niezastosowanie sie do wskazéwek zawartych w instrukcji montazu lub obstugi.

05. Awarie spowodowane remontem lub wymiang na akcesoria i czesci inne niz Chasing-Innovation,



lub nieautoryzowana modyfikacja, demontaz lub otwarcie obudowy niezgodne z oficjalnymi
instrukcjami.

06. Szkody lub urazy spowodowane uzywaniem produktéw stron trzecich lub fatszywych produktéw
Chasing-Innocation.

07. Szkody lub urazy spowodowane niewtasciwg obstugg lub subiektywng btedng ocena.

08. Uszkodzenia lub urazy spowodowane awariami mechanicznymi spowodowanymi erozja,
starzeniem sie.

09. Uszkodzenie lub obrazenia spowodowane dziataniem urzadzenia z ostrzezeniem o niskim stanie
baterii, dron znajduje sie poza maksymalnym bezpiecznym zasiegiem i gtebokoscia.

10. Uszkodzenia lub urazy spowodowane swiadomym dziataniem produktu w nienormalnym stanie
(takim jak niekompletny montaz,

lub gtéwne elementy majg oczywiste wady, oczywiste wady lub brakujace akcesoria).

11. Uszkodzenia lub obrazenia spowodowane eksploatacjg drona w strefie wrazliwej, takiej jak teren
wojskowy lub wody publiczne, bez oficjalnego zezwolenia.

12. Uszkodzenia lub obrazenia spowodowane uzywaniem w ztych warunkach wodnych (takich jak
silny wiatr lub strefa metna).

13. Uszkodzenia lub obrazenia spowodowane niekontrolowanymi czynnikami zewnetrznymi, w tym
powazng kolizjg, falg ptywowa. potkniete przez zwierze.

14. Szkody lub urazy spowodowane naruszeniem, takie jak jakiekolwiek dane, zdjecia lub materiaty
wideo zarejestrowane przy uzyciu Gladius.

15. Inne straty nie objete zakresem odpowiedzialnosci Chasing-Innovation.
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03
ROV

GLADIUS MINI to miniaturowy, przenosny podwodny dron z piecioma silnikami strumieniowymi do
podwodnego fotografowania, eksploracji i obserwacji w czasie rzeczywistym. Jego kadtub imituje
t6dz podwodng, a unikalna konstrukcja pieciu silnikéw odrzutowych sprawia, ze GLADIUS MINI jest
bardziej stabilny i szybszy, osiggajac predkosé¢ do 2 m/s. Jednoczesnie ma tryb blokady gtebokosci /
tryb samostabilizacji, obstuguje pionowg gore i dét / regulacje nachylenia +-45 °w trybie, moze
zakras$¢ sie do wody na 100 metréw, aby uzyskac fotografowanie w ultra wysokiej rozdzielczosci 4K i
stabilng obserwacje.

Dron jest fatwy w obstudze, maty i mozna go nosi¢ w jednym opakowaniu na ramie, zywotnos$¢
baterii wynosi 2 godziny, niezaleznie od tego, czy nurkowanie, wedkarstwo morskie, fotografia
podwodna czy zeglarstwo, GLADIUS MINI to najlepszy wybor
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1 kamera

2 $ciemnialne swiatta LED
3 stery strumieniowe

4 Modut ptywalnosci

(Modut wody stodkiej jest domyslnie instalowany na kadtubie i mozna go zastgpi¢ modutem wody
morskiej)

5 Uwiez/gniazdo tadowania

6 Otwér spustowy/Otwor odpowietrzajgcy

04
Stacja bazowa

Funkcja stacji bazowej jest dostarczenie sygnatu Wi-Fi, dzieki czemu telefon komérkowy moze

potgczyc sie z ROV przez Wi-Fi, umozliwi¢ sterowanie ROV w czasie rzeczywistym i wyswietlanie

fotografowanego obrazu. Posiada funkcje wyjscia HDMI, kompaktowy i tatwy do przenoszenia.
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1 wytacznik zasilania

2 Tether/Gniazdo tadowania

3 Przycisk resetowania (przetgcz na Wi-Fi 2,4G lub 5G)
4 gniazdo kart Micro SD

5 gniazd HDMI

6 lampek kontrolnych



Uwaga: Nie umieszczaj stacji bazowej w wodzie, aby unikng¢ uszkodzenia.
Wprowadzenie do lampek kontrolnych
a oBattery lcn: Wskaznik stanu baterii stacji bazowej z trzema kolorami:
( Czerwony: mniej niz 25% Z6tty: 25~75% Zielony: 75~100% )
b 2.4G: wskaznik Wi-Fi 2.4G, zawsze wtgczony podczas pracy.
¢ 5G: Wskaznik Wi-Fi 5G, zawsze wiaczony podczas pracy.
d ROV: Wskazuje komunikacje miedzy stacjg bazowg a
ROV. State Swiatto wskazuje pomysine potgczenie, a jesli to

miga, oznacza to, ze nie jest podtgczony.
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Nawijacz i uwiez

Nawijarka stuzy do przechowywania linki.

Linka stuzy do potaczenia ROV i stacji bazowej

1 Ztacza uwiezi

2 Uwiez

3 nawijarki

Uwaga: Nie wktadaj niepodtgczonych ztgczy uwiezi do wody, aby unikngé uszkodzenia.
Pilot zdalnego sterowania

Stuzy do sterowania nawigacjg ROV i komunikacji

z telefonem komdrkowym przez Bluetooth. Stojak obstuguje telefony komdrkowe lub tablety 5"-
10,5"
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1 Przetacznik zasilania: Wtgcz/wytacz kontroler.

2 Przetacznik trybu: Nacisnij, aby przetaczy¢ tryb blokady gtebokosci/autostabilizacji.
3 stan Bluetooth: miganie oznacza brak potaczenia, state swiatto;

4 oznacza podtgczony i bedzie réwniez migac podczas tadowania.

Wskaznik zasilania: jedna dioda LED oznacza 25% baterii.

5 Odblokuj/zablokuj: Odblokuj/Zablokuj silnik.

6 Klamra bezpieczenstwa: Mozna dotgczy¢ smycz bezpieczeristwa, aby zapobiec
kontroler przed upadkiem.

Qum _ mupﬁ

7 Joystick: Stuzy do sterowania nawigacja ROV. Informacje na temat konkretnej operacji mozna
znalez¢ w punkcie Postawa nawigacji.

8 Przetacz tryb Video/Photo: Przetacz tryb foto/video.

9 Wideo/Zdjecie: Nacisnij, aby rozpocza¢ robienie zdje¢/nagrywanie wideo.

10 Sterowanie oswietleniem: Przewin w lewo, aby zmniejszy¢ jasnos¢, w prawo, aby zwiekszy¢
jasnosé.

11 Regulacja kata: Przewin w lewo, aby obnizy¢ gtowe, w prawo, aby podnies¢ gtowe, nacisnij, aby
wréci¢ do pozycji poziome;j.
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Wspornik pilota zdalnego sterowania

1 klips do telefonu komérkowego/tabletu: obstuguje staty rozmiar sprzetu od 5 cali do 10,5 cala.



2 Nakretka regulowana a: Stuzy do mocowania wspornika.
3 regulowana nakretka b: stuzy do mocowania klamry;

V¥ Uwaga: 1) Podczas tadowania kontrolera wskaznik Bluetooth bedzie nadal migaé, a wskaznik
baterii bedzie pokazywat aktualny poziom natadowania baterii.

2) Nie wktadaj kontrolera do wody, aby unikngé uszkodzenia urzadzenia

07
Montaz wspornika kontrolera

1 Wtéz wspornik do mocowania
gniazdo z tytu kontrolera

2 Mocowane $rubg M5*8.

|

4 Zatrzasnij wspornik na telefonie komérkowym/
zacisk na tablet i przykre¢ nakretke



5 Wt4z telefon/tablet, obstuguje obrot
telefon/tablet pod réznymi kgtami.
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Instalacja i potaczenie

1 Pobierz aplikacje IF.Dive
IF.Dive App: (dla i0S 9.0/Android 4.4 i nowszych) Zeskanuj ponizszy kod QR

Obejrzyj film instruktazowy:
https://www.chasing-innovation.com/gladius/video

2 Potacz ROV ze stacjg bazowa
W16z dwa ztacza linki do pojazdu ROV i stacji bazowej, a nastepnie dokreé¢ nakretke.


https://www.chasing-innovation.com/gladius/video
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Uwaga: Sprawdz, czy o-ringi na ztgczach uwiezi nie sg upuszczone lub uszkodzone. Jedli brakuje lub
sg uszkodzone, wymien je na czas.

3 Uruchomienie

Wiacz przetgcznik zasilania z tytu stacji bazowej (I jest wtgczone, O jest wytgczone). Po uruchomieniu
zapala sie wskaznik zasilania stacji bazowej, 5G lub 2,4G i dioda ROV swiecg sie zawsze. W tym
samym czasie diody LED pojazdu ROV zapalajg sie na krétko, czemu towarzyszg dwa dzwieki
autotestu.

4 Potaczenie WiFi
Wejdz do interfejsu Wi-Fi telefonu, odczekaj 5-10 sekund, Gladius_5G_

Gladius_5G_ xxxxx
B
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Uwaga: Nacisnij przycisk ,reset” na stacji bazowej, aby przetaczy¢ sie na Gladius
5 Wiacz Bluetooth
Po wtaczeniu przycisku Bluetooth mozesz przejs¢ bezposrednio do nastepnego kroku bez

koniecznosci recznego parowania kontrolera.

6 Otworz kontroler



Przetagcz w lewo (ON), wskaznik Bluetooth miga i bateria
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7 Podtaczanie kontrolera i telefonu komdérkowego
[i0S] Otwérz aplikacje, a telefon automatycznie nawiaze potaczenie zkontrolerem. Jeéli wskaznik
Bluetooth na kontrolerze jest zawsze wtgczony, oznacza to, ze kontroler zostat pomysinie potgczony.

[Android] Otwérz aplikacje, kliknij przycisk ,Start”, pojawi sie interfejs potaczenia
kontroleraGladius5Gwillxxxxx, kliknij ,,Podtgcz kontroler”, poczekaj na ,,Kontroler
jest podtgczony”ktdryxxxxxxxxxx oznacza, ze kontroler jest podtgczony pomysinie, a nastepnie
wskaznik Bluetooth na kontrolerze jest zawsze wigczony.

8 IF. Korzystanie z aplikacji nurkowej

Jesli otworzysz aplikacje po raz pierwszy, zobaczysz pomoc grafiki, aby szybko rozpoczgé i zalecic¢
cierpliwe obejrzenie. Po przejsciu do aplikacji zobaczysz zdjecie zrobione przez Gladiusa. Kliknij dolng
ikone $migta lub nacisnij przycisk odblokowania/zablokowania na kontrolerze, aby odblokowac.
Teraz mozesz zobaczy¢ odpowiedni obrét silnika, przesuwajac joystick na kontrolerze

" (e = oy

Poniewaz aplikacja bedzie czesto aktualizowana, skrécona instrukcja obstugi nie wprowadzi aplikacji.
Aby zapoznac sie z powigzanym wprowadzeniem aplikacji, kontrolera i czesto zadawanymi
pytaniami, zapoznaj sie z interfejsem uruchamiania aplikacji -> ikona w prawym gérnym rogu ->
pomoc lub wyslij bezposrednio e-mail na adres support@chasing-innovation.com.

9 Instalowanie modutu ptywalnosci

Jesli chcesz przejs¢ do wody morskiej, wymiert zmontowang wode stodka
modut z modutem wody morskiej.


mailto:support@chasing-innovation.com
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Pobieranie filmoéw i zdje¢

1 Potaczenie WiFi

1) Podtacz ROV i stacje bazowg, a nastepnie wigcz stacje bazowg

2) Znajdz Gladius_5G_xxxxxxxxx lub Gladius _2,4G_xxxxxxxx z telefonu komdrkowego/tabletu
3) Wprowadz hasto: 12345678

9

Gladius_5G_xoxxx

2 Pobieranie (telefon/tablet)

1) Otworz aplikacje IF.Dive, kliknij Media w prawym dolnym rogu.

Lol

Media s

2) Znajdz film/zdjecie, ktdre chcesz pobrad. Kliknij przycisk pobierania, aby je pobra¢, wideo i zdjecie
zostang zapisane bezposrednio w albumie zdje¢ telefonu/tabletu (folder pobierania).

3 Pobieranie (komputer)



1)Otworz przegladarke internetowg i wprowadz adres IP: 192.168.1.88.
2)Kliknij film lub zdjecie, ktdre chcesz pobrac. Kliknij ikone pobierania i zapisz, ktéra zwykle jest
zapisywana w folderze pobierania.

3) Aby zapewni¢ ptynne pobieranie zdjec i filmdéw, zalecamy korzystanie z przegladarki Firefox lub
Google
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Pozycja nawigacji

Podwodny dron ma facznie 8 standéw: wznoszenie, nurkowanie, skret w lewo, skret w prawo, do
przodu, do tytu, opuszczanie przodui podnoszenie przodu. Zwigzek miedzy postawg nawigacyjna a
kontrolerem jest nastepujacy:

ROV Remote Controller
(Kisrungk lafy)
Lewy joystick gora | dot
W gdre/ w dot
i Lewy joystick lgwg,
Skret lewolprawn (. .) | prave.

@ Prawy joystick gora

Do przody/ do by~ 4= =»> Idét,

wlewa, aby oboizyg.
DHERAN;
przod, w prawo aby
% podniesé przad|
\ 4

Uwaga: Domyslnym trybem pilota w aplikacji IF.Dive jest reka japorska. W aplikacji mozesz
przetgczyc sie na reke amerykanska lub niestandardowa.

)@@ ©
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Przewodnik tadowania

ROV

Lampka adaptera swieci na czerwono, co wskazuje na normalne;
tadowanie i zielone swiatto wskazuje, ze

tadowanie zostato zakoriczone. Po natadowaniu prosze

odfacz zasilacz na czas
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STACJA BAZOWA
Kontrolka zasilacza swieci na czerwono, co wskazuje na normalne fadowanie, a zielone oznacza, ze
tadowanie zostato zakoriczone. Po natadowaniu odfacz zasilacz na czas
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PILOT ZDALNEGO STEROWANIA
Podtacz kabel fadujgcy USB 5 V i zaleca sie fadowanie przez 1 godzine. Gdy bateria jest w petni
natadowana, wszystkie 4-stanowe wskazniki baterii Swiecg sie
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Uwaga: 1) Musisz wigczyé kontroler, aby sprawdzi¢ wskazniki baterii podczas tadowania. 2)
Napiecie wyjsciowe adaptera musi wynosi¢ 5V, aby unikng¢ uszkodzenia kontrolera.



| Base Station Dimmable LED Lights
Waight =400g Brightness 2x]200LM
Battery Capacity 29.25'Wh (2500 8k, Color Temperature 4000K-5000K
Battery Life =6 (depending on the anviranment CRI 40
Battery Cycle =300 times Maximum Power FES TR
HOMI Cutput Yas Dimming Manually adjustable
Micre S {TF} Memary Recornding NCH
Size 1515 107x45mm Winder & Tether
Wireless WIF| Distance =10m Waight 1. 2kg!a0m)/1.8kg100m]
Ak Mote: The base station s not wiaterproof and snould naot be put inte water Tether BlOm/100m
13
Specyfikacja
ROV Camera
Size 385x226x138mm CMOS 1/2.3 inches
Battery Capacity 55.5Wh (5000mAh) Aperture F3.0
Weight <2 5KG Focal Length 4.0mm
Buoyancy -10g~10g IS0 Range 100-3200
Operating Temperature -10°C~60°C Field of View 95°
Maximum Depth 100m Maximum Resolution of the Image 12M(4000*3000)
Maximum Speed 4Kn (2m/s) Picture Type JPEG/DNG
Maximum RisefFatt- Speed K {tmis) FHE1920x 1080-30Fps
Maxi Flow Resist 2Kn (1m/s) FHD:1920x1080 60Fps
2higo forward st L speed advances in Video Resolution FHD:1920x1080 120Fps
Battery Life thefiseddepthmede) | UHD: 3840x2160(4K) 30fps
Battery Cycle =300 times Video Maximum Stream GOM
Video Type MP4
Remote Controller
Working Frequency 2. 4GHz -2 . 485GHz SR Card Memery £4G
Wireless Distance Ad apter
| (Between smar deviee snd controlir) =10m
Charging Time 1h adapter 3AN2.6V
Batter y Life 5h ROV Charging Time 2h
A Note: Power on the remote _ controller while charging, so that you can Base Station Charging Time

see the battery indicator is on.

'y

Sensor

My

Three-axis gyroscope/accelerationis

Depth Sensor

+ -0.5m

Temperature Sensor

+H-2°C
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Konserwacja i srodki ostroznosci

1 Bezpieczeristwo nawigacji

— Noter ROV and base statlon are used the same adapter.
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2 Ochrona Baterii

Eaduj kiedy
bateria ma nie
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Inne

1. Nie wtaczaj Swiatet LED pojazdu ROV przed wejsciem do wody, aby unikngé poparzenia.
2. Zardzewiate $ruby nalezy natychmiast wymieni¢;

3. Po kazdym uzyciu optucz ROV $wiezg wodg i wysusz;

4.Stacji bazowej nie nalezy sptukiwac wodg i nalezy jg przetrze¢ szmatka;

5. Nie umieszczaj ciezkich przedmiotédw na maszynie, aby unikngé mozliwego uszkodzenia pojazdu
ROV.

6. Mtodziez ponizej 16 roku zycia musi korzystaé z tego pojazdu ROV w towarzystwie osoby doroste;j.



7. Gdy nie jest uzywany, nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie promieni stonecznych. Przechowuj go
w chtodnym miejscu lub w specjalnym pudetku.

8. Chlorek lub inne chemikalia mogg spowodowac¢ erozje GLADIUS MINI. Jesli basen zawiera duzo
chloru, nie uzywaj go.

9. Nie uruchamiaj drona w powietrzu dtuzej niz dwie minuty, aby unikng¢ przegrzania silnikéw
odrzutowych.

Wsparcie

1. Jesli masz jakiekolwiek pytania, wyslij e-mail na adres support@chasing-innovation.com lub
skontaktuj sie z obstugg klienta E-chat.

2. Mozesz wyszukiwac na Facebooku: Gladius Mini Group, dotgczy¢ do oficjalnej grupy Gladius, aby
otrzymywac wiecej oficjalnych wiadomosci i powiadomien o aktualizacjach aplikacji lub udostepniaé
swoje wspaniate zdjecia innym klientom



